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Доклад Главного комитета I

Учреждение и круг полномочий

1. В соответствии с правилом 34 своих правил процедуры Конференция
2005 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-
смотрению действия Договора учредила Главный комитет I в качестве одного
из своих трех главных комитетов и постановила передать ему на рассмотрение
следующие пункты (см. NPT/CONF.2005/DEC.1):

Пункт 16. Рассмотрение действия Договора:

a) осуществление положений Договора, касающихся нераспро-
странения ядерного оружия, разоружения и международного мира и безо-
пасности:

i) статьи I и II и первый � третий пункты преамбулы;

ii) статья VI и восьмой � двенадцатый пункты преамбулы;

iii) статья VII с конкретной ссылкой на основные вопросы, рас-
сматриваемые в этом комитете;

b) гарантии безопасности:

i) резолюции 255 (1968) и 984 (1995) Совета Безопасности Орга-
низации Объединенных Наций;

ii) эффективные международные соглашения о гарантиях государ-
ствам, не обладающим ядерным оружием, против применения или
угрозы применения ядерного оружия.

Пункт 17. Роль Договора в содействии нераспространению ядерного
оружия и ядерного разоружения в укреплении международного мира и безо-
пасности и меры, направленные на повышение эффективности процесса осу-
ществления Договора и придание ему универсального характера. Кроме того, в
рамках пункта 17 были также рассмотрены вопросы просвещения в области
разоружения и нераспространения.
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Должностные лица Комитета

2. Конференция избрала посла Суджаднана Парнохадиниграта (Индонезия)
Председателем Комитета, а Йосефа Витека (Чешская Республика) и Лю Кван
Чхуля (Республика Корея) заместителями Председателя Комитета.

Учреждение Вспомогательного органа 1

3. На своем девятнадцатом пленарном заседании 18 мая 2005 года Конфе-
ренция постановила учредить на период работы Конференции 2005 года по
рассмотрению действия Договора вспомогательный орган в рамках Главного
комитета I, призванный сконцентрировать внимание на ядерном разоружении и
гарантиях безопасности (см. NPT/CONF.2005/DEC.2). Кроме того, Конферен-
ция постановила, что вспомогательный орган будет иметь открытый состав,
что его заседания будут проходить при закрытых дверях и что результаты его
работы будут отражены в докладе Главного комитета I, представляемом Кон-
ференции. Вспомогательный орган работал под председательством посла Тима
Когли (Новая Зеландия).

4. В соответствии с этим Вспомогательный орган 1 провел в период с 19 по
24 мая 2005 года два закрытых и несколько неофициальных заседаний. О ре-
зультатах его работы говорится в пункте 9 ниже.

Документы, имевшиеся в распоряжении Комитета

5. В связи с пунктами, переданными Комитету, Конференции были пред-
ставлены следующие документы:

NPT/CONF.2005/3 Осуществление статьи VI Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия и пункта 4(c) решения
1995 года о принципах и целях ядерного нераспро-
странения и разоружения: доклад, представленный
Швейцарией

NPT/CONF.2005/4 Осуществление статьи VI: доклад, представленный
Исламской Республикой Иран

NPT/CONF.2005/7 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия: доклад, представленный Канадой

NPT/CONF.2005/8 Осуществление статьи VI Договора и пункта 4(c) ре-
шения 1995 года «Принципы и цели ядерного нерас-
пространения и разоружения»: доклад, представлен-
ный Украиной

NPT/CONF.2005/9 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия: доклад, представленный Австрией

NPT/CONF.2005/10 Осуществление статьи VI Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия в соответствии с Заключи-
тельным документом Конференции 2000 года по рас-
смотрению действия Договора с уделением особого
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внимания тринадцати практическим шагам: доклад,
представленный Аргентиной

NPT/CONF.2005/11 Осуществление статьи VI Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия и пункта 4(c) решения
1995 года о принципах и целях ядерного нераспро-
странения и разоружения: доклад, представленный
Испанией

NPT/CONF.2005/13 Осуществление статьи VI Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия и пункта 4(c) решения
1995 года о принципах и целях ядерного нераспро-
странения и разоружения: доклад, представленный
Австралией

NPT/CONF.2005/14 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия и резолюции 1995 года по Ближнему
Востоку: доклад, представленный Марокко

NPT/CONF.2005/16 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия: доклад, представленный Польшей

NPT/CONF.2005/21 Национальный доклад Кубы об осуществлении ста-
тьи VI Договора о нераспространении ядерного ору-
жия

NPT/CONF.2005/22 Осуществление положений статьи VI и пункта 4(c)
решения 1995 года, озаглавленного «Принципы и цели
ядерного нераспространения и разоружения»: доклад,
представленный Республикой Корея

NPT/CONF.2005/23 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия: доклад, представленный Литвой

NPT/CONF.2005/24 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия: доклад, представленный Китайской На-
родной Республикой

NPT/CONF.2005/26 Осуществление статьи VI Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия с учетом выводов, содержа-
щихся в Заключительном документе Конференции
2000 года по рассмотрению действия Договора, и
пункта 4(c) решения 1995 года «Принципы и цели
ядерного нераспространения и разоружения»: доклад,
представленный Нидерландами

NPT/CONF.2005/27 Осуществление статьи VI Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия и пункта 4(c) решения
1995 года о принципах и целях ядерного нераспро-
странения и разоружения: доклад, представленный
Турцией
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NPT/CONF.2005/28 Осуществление положений Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия и пункта 4(c) решения
1995 года о принципах и целях ядерного нераспро-
странения и разоружения: доклад, представленный
Латвией

NPT/CONF.2005/29 Национальный доклад о выполнении Российской Фе-
дерацией Договора о нераспространении ядерного
оружия

NPT/CONF.2005/33 Осуществление статьи VI Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия, а также пункта 4(c) принци-
пов и целей ядерного нераспространения и разоруже-
ния, принятых в 1995 году: национальный доклад
Мексики

NPT/CONF.2005/34 Национальный доклад Мексики о мерах по проведе-
нию исследования Организации Объединенных На-
ций, посвященного образованию по вопросам разору-
жения и нераспространения

NPT/CONF.2005/36 Осуществление статьи VI Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия и пункта 4(c) решения
1995 года о принципах и целях ядерного нераспро-
странения и разоружения: доклад, представленный
Норвегией

NPT/CONF.2005/37 Национальный доклад Гватемалы, представленный в
рамках рассмотрения действия Договора о нераспро-
странении ядерного оружия с учетом решений и резо-
люции, принятых Конференцией 1995 года по рас-
смотрению и продлению действия Договора, с уделе-
нием особого внимания осуществлению статьи VI До-
говора и пунктов 3 и 4(c) решения 1995 года «Прин-
ципы и цели ядерного нераспространения и разору-
жения»: доклад, представленный Гватемалой

NPT/CONF.2005/38 Договор о нераспространении ядерного оружия: док-
лад, представленный правительством Новой Зеландии

NPT/CONF.2005/39 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия: доклад, представленный Венгрией

NPT/CONF.2005/42 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия: доклад, представленный Республикой
Хорватия

NPT/CONF.2005/43 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия: доклад, представленный Бразилией

NPT/CONF.2005/44 Осуществление статьи VI Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия и пункта 4(c) решения
1995 года о принципах и целях ядерного нераспро-
странения и разоружения: доклад, представленный
Нигерией
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NPT/CONF.2005/45 Осуществление Договора о нераспространении ядер-
ного оружия: доклад, представленный Индонезией

NPT/CONF.2005/46 Осуществление статьи VI Договора и пункта 4(c) ре-
шения 1995 года о принципах и целях ядерного нерас-
пространения и разоружения: доклад Швеции

NPT/CONF.2005/48 Осуществление статьи VI Договора и пункта 4(c) ре-
шения 1995 года о принципах и целях ядерного нерас-
пространения и разоружения: доклад, представленный
Италией

NPT/CONF.2005/WP.1 Контроль за ядерным разоружением: окончательный
доклад по исследованиям, касающимся контроля за
ядерными боеголовками и их компонентами: рабочий
документ, представленный Соединенным Королевст-
вом Великобритании и Северной Ирландии

NPT/CONF.2005/WP.2* Ядерное разоружение и уменьшение опасности ядер-
ной войны: рабочий документ, представленный Кита-
ем

NPT/CONF.2005/WP.7 Гарантии безопасности: рабочий документ, представ-
ленный Китаем

NPT/CONF.2005/WP.8 Рабочий документ, представленный Группой непри-
соединившихся государств � участников Договора о
нераспространении ядерного оружия

NPT/CONF.2005/WP.9 Статья V, статья VI и восьмой�двенадцатый пункты
преамбулы [Договор о всеобъемлющем запрещении
ядерных испытаний]: рабочий документ Австралии,
Австрии, Венгрии, Дании, Ирландии, Канады, Нидер-
ландов, Новой Зеландии, Норвегии и Швеции для
представления Главному комитету I и Главному коми-
тету III

NPT/CONF.2005/WP.17 Процедурные и другие меры по обеспечению эффек-
тивных и успешных результатов Конференции
2005 года участников Договора о нераспространении
ядерного оружия по рассмотрению действия Догово-
ра: рабочий документ, представленный членами Груп-
пы неприсоединившихся государств � участников
Договора о нераспространении ядерного оружия

NPT/CONF.2005/WP.18 Вопросы существа для рассмотрения Главным коми-
тетом I Конференции 2005 года участников Договора
о нераспространении ядерного оружия по рассмотре-
нию действия Договора: рабочий документ, представ-
ленный членами Группы неприсоединившихся госу-
дарств � участников Договора о нераспространении
ядерного оружия

NPT/CONF.2005/WP.21 Дальнейшие меры по укреплению Договора о нерас-
пространении ядерного оружия � Двадцать первая
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мера на XXI век: рабочий документ, представленный
Японией

NPT/CONF.2005/WP.22 Рабочий документ Японии

NPT/CONF.2005/WP.23 Рабочий документ, представленный Норвегией: Дого-
вор о нераспространении ядерного оружия � дина-
мичный инструмент и основа обеспечения междуна-
родной безопасности

NPT/CONF.2005/WP.24 Транспарентность, контроль и необратимость: осно-
вополагающие принципы процесса ядерного разору-
жения: рабочий документ Республики Куба

NPT/CONF.2005/WP.26 Инициатива по воспрещению распространения: пра-
вовые последствия с точки зрения международного
права: рабочий документ Республики Куба

NPT/CONF.2005/WP.27 Рабочий документ по ядерному разоружению для
представления Главному комитету I: рекомендации,
представленные Новой Зеландией от имени Бразилии,
Египта, Ирландии, Мексики, Швеции и Южной Аф-
рики в их качестве членов Коалиции за новую повест-
ку дня

NPT/CONF.2005/WP.30 Рабочий документ, касающийся образования по во-
просам разоружения и нераспространения: представ-
лен Венгрией, Египтом, Мексикой, Новой Зеландией,
Перу, Польшей, Швецией и Японией

NPT/CONF.2005/WP.31 Усилия Японии в области образования по вопросам
разоружения и нераспространения: рабочий документ,
представленный Японией

NPT/CONF.2005/WP.34 Дальнейшие меры, которые надлежит принять в целях
укрепления режима, предусмотренного Договором о
нераспространении ядерного оружия (вопросы, отно-
сящиеся к ведению Главного комитета I): рабочий до-
кумент, представленный Японией и Австралией

NPT/CONF.2005/WP.35 Рабочий документ, представленный Бельгией, Испа-
нией, Литвой, Нидерландами, Норвегией, Польшей и
Турцией для рассмотрения на Конференции 2005 года
участников Договора о нераспространении ядерного
оружия по рассмотрению действия Договора

NPT/CONF.2005/WP.37 Общий подход Европейского союза � Инициатива
«Совместное уменьшение угрозы � глобальное парт-
нерство»: рабочий документ, представленный Люк-
сембургом от имени Европейского союза

NPT/CONF.2005/WP.38 Ядерное разоружение: рабочий документ, представ-
ленный Канадой

NPT/CONF.2005/WP.39 Обеспечение постоянства с помощью подотчетности:
рабочий документ, представленный Канадой
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NPT/CONF.2005/WP.41 Мероприятия в развитие консультативного заключе-
ния Международного Суда относительно законности
угрозы ядерным оружием или его применения: право-
вые, технические и политические элементы, необхо-
димые для построения и сохранения мира, свободного
от ядерного оружия: рабочий документ, представлен-
ный Боливией, Демократической Республикой Тимор-
Лешти, Йеменом, Коста-Рикой, Малайзией и Никара-
гуа

NPT/CONF.2005/WP.42 Мнения по вопросам существа, обсуждаемым Конфе-
ренцией 2005 года участников Договора о нераспро-
странении ядерного оружия по рассмотрению дейст-
вия Договора: рабочий документ, представленный
Республикой Корея

NPT/CONF.2005/WP.43 Рабочий документ на основе заявления Европейского
союза для представления Главному комитету I: пред-
ставлен Люксембургом от имени Европейского союза,
присоединяющихся стран Болгарии и Румынии,
стран-кандидатов Турции и Хорватии, стран � участ-
ниц процесса стабилизации и ассоциации и потенци-
альных кандидатов Боснии и Герцеговины, бывшей
югославской Республики Македонии и Сербии и Чер-
ногории, а также Норвегии, входящей в Европейскую
экономическую зону

NPT/CONF.2005/WP.47 Рабочий документ, представленный Исламской Рес-
публикой Иран Главному комитету I

NPT/CONF.2005/WP.49 Рабочий документ о негативных гарантиях безопасно-
сти, представленный Исламской Республикой Иран

NPT/CONF.2005/WP.52 Вербальная нота Постоянного представительства
Германии при Организации Объединенных Наций от
20 мая 2005 года на имя Генерального секретаря Кон-
ференции

NPT/CONF.2005/WP.57 Укрепление процесса осуществления статьи IV Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия: рабочий
документ, представленный Соединенными Штатами
Америки

NPT/CONF.2005/WP.58 Укрепление процесса осуществления статьи III Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия: рабочий
документ, представленный Соединенными Штатами
Америки

NPT/CONF.2005/WP.59 Укрепление процесса осуществления статьи X Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия: рабочий
документ, представленный Соединенными Штатами
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NPT/CONF.2005/WP.60 Укрепление процесса осуществления статей I и II До-
говора о нераспространении ядерного оружия: рабо-
чий документ, представленный Соединенными Шта-
тами Америки

6. Следующие документы были представлены Комитету по пунктам, пере-
данным ему:

NPT/CONF.2005/MC.I/WP.1 Основные элементы, которые Европейский
союз в соответствии с общей позицией, ут-
вержденной Советом министров Европей-
ского союза, предлагает включить в раздел
Заключительного документа Конференции
2005 года участников Договора о нераспро-
странении ядерного оружия по рассмотре-
нию действия Договора, касающийся Глав-
ного комитета I

NPT/CONF.2005/MC.I/WP.2 Вопросы для рассмотрения Главным коми-
тетом I: рабочий документ, представленный
Нигерией

NPT/CONF.2005/MC.I/WP.3 Рабочий документ, представленный Уган-
дой

NPT/CONF.2005/MC.I/СRP.1 Strengthening the NPT regime: assessing
comprehensive compliance and implementa-
tion: submitted by Mexico (Укрепление ре-
жима ДНЯО: оценка всеобъемлющего со-
блюдения и осуществления: представлено
Мексикой)

NPT/CONF.2005/MC.I/CRP.2. Draft report of Main Committee I (Проект
доклада Главного комитета I)

NPT/CONF.2005/MC.I/CRP.3. Chairman�s working paper of Main Commit-
tee I (Рабочий документ Председателя
Главного комитета I)

7. Следующие документы были представлены Вспомогательному органу 1
Главного комитета I по пунктам, переданным ему:

NPT/CONF.2005/MC.I/SB/СRP.1 Conference room paper submitted by Egypt
(Документ зала заседаний, представленный
Египтом)

NPT/CONF.2005/MC.I/SB/CRP.2 Achievable and implementable measures to-
wards nuclear disarmament, working paper
presented by South Africa (Реальные и осу-
ществимые меры по ядерному разоруже-
нию: рабочий документ, представленный
Южной Африкой)
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NPT/CONF.2005/MC.I/SB/CRP.3. Text proposals to the papers of Subsidiary
Body 1, Main Committee I, paper on nuclear
disarmament, submitted by the Chinese dele-
gation (Текст предложений для документов
Вспомогательного органа 1 Главного коми-
тета I: документ о ядерном разоружении,
представленный делегацией Китая)

NPT/CONF.2005/MC.I/SB/CRP.4. Working paper of the Chairman of Subsidiary
Body 1 (Рабочий документ Председателя
Вспомогательного органа 1)

Работа Комитета

8. В период с 19 по 25 мая 2005 года Комитет провел шесть официальных и
несколько неофициальных заседаний. Ход обсуждений, состоявшихся на от-
крытых заседаниях, отражен в соответствующих кратких отчетах
(NPT/CONF.2005/MC.I/SR.1�4) . После первоначального общего обмена мне-
ниями по пунктам повестки дня, переданным Комитету, Комитет рассмотрел
предложения, содержащиеся в документах, перечисленных в пунктах 5�7 вы-
ше.

9. Комитет не смог достичь консенсуса в отношении текста рабочего доку-
мента Председателя Главного комитета I (NPT/CONF.2005/MC.I/CRP.3) и рабо-
чего документа Председателя Вспомогательного органа 1
(NPT/CONF.2005/MC.I/SB/CRP.4), поскольку в них не полностью отражены
мнения всех государств-участников. Однако Комитет постановил приложить
эти документы к настоящему докладу.
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Приложение

Chairman�s Working Paper of Main Committee I*

1. The Conference reaffirms that the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear
Weapons is the cornerstone of the global nuclear non-proliferation regime and the
essential foundation for the pursuit of nuclear disarmament, in accordance with the
relevant provisions of the Treaty.

2. The Conference underscores that the Treaty rests on three pillars: nuclear non-
proliferation, nuclear disarmament and peaceful uses of nuclear energy and agrees
that these pillars represent a set of interrelated and mutually reinforcing obligations
and rights of States parties.

3. The Conference reaffirms that compliance and implementation of the Treaty
need to be assessed comprehensively, taking into account all the pillars of the Treaty
and the outcomes of the Review Conferences.

4. The Conference expresses its concern with cases of non-compliance with the
provisions of the Treaty by States parties and reaffirms that the strict observance of
the provisions of the Treaty remains central to achieving the shared objectives of
preventing, under any circumstances, the further proliferation of nuclear weapons
and preserving the Treaty�s vital contribution to international peace and security.
The Conference affirms the importance of strengthening compliance with and en-
forcement of the Treaty�s obligations.

Articles I and II and preambular paragraph 1 to 3

1. The Conference welcomes the accession of Cuba, as well as of Timor-Leste as
States Parties to the Treaty, which brings the Treaty closer into its universality.

2. The Conference urges three States that have not yet adhered to the Treaty �
India, Israel and Pakistan � to accede promptly to the Treaty as non-nuclear-
weapon States, without condition and without delay, and to place all their nuclear
facilities under comprehensive IAEA safeguards. The Conference calls upon States
not party to the NPT to refrain from acts which would defeat the object and purpose
of the Treaty, and to take practical steps in support of the Treaty pending their ac-
cession to it as non-nuclear-weapon States.

3. The Conference emphasizes that the full and effective implementation of the
Treaty is vital to international peace and security. The Conference reaffirms that
each Article of the Treaty is binding on the respective States parties at all times and
in all circumstances and that it is imperative that all States be held fully accountable
with respect to the strict compliance with their obligations under the Treaty.

4. The Conference recognizes that the nuclear-weapon States parties to the Treaty
reaffirmed their commitment not to transfer to any recipient whatsoever nuclear
weapons or other nuclear explosive devices, or control over such weapons or explo-
sive devices directly, or indirectly, and not in any way to assist, encourage or induce
any non-nuclear weapon State to manufacture or otherwise acquire nuclear weapons
or other nuclear explosive devices, or control over such weapons or explosive de-
vices. The Conference calls upon the nuclear-weapon States to refrain from nuclear

* Ранее издан в качестве документа NPT/CONF.2005/MC.I/CRP.3.
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sharing for military purposes under any kind of security arrangements, among them-
selves, with non-nuclear-weapon States and with States not party to the Treaty.

5. The Conference recognizes that the non-nuclear-weapon States parties to the
Treaty reaffirmed their commitment not to receive the transfer from any transferor
whatsoever of nuclear weapons or other nuclear explosive devices, or of control
over such weapons or explosive devices directly, or indirectly, not to manufacture or
otherwise acquire nuclear weapons or other nuclear explosive devices, and not to
seek or receive any assistance in the manufacture of nuclear weapons or other nu-
clear explosive devices. The Conference also calls upon the non-nuclear-weapon
States to refrain from any activities designed to develop nuclear weapons capability.

6. The Conference reaffirms the importance of transparency and making avail-
able an exchange of information, as appropriate, among States parties on measures
related to the implementation and enforcement of their obligations under Articles I
and II.

7. The Conference expresses grave concerns over the risk that non-State actors
may acquire nuclear weapons and their means of delivery and stresses that the most
effective way to address this concern is the total elimination of nuclear weapons. In
this connection, the Conference notes the adoption of Security Council resolution
1540 and the General Assembly resolution 59/80 as measures to prevent non-State
actors from acquiring such weapons.

8. The Conference encourages States parties to consider a wide range of meas-
ures against proliferation of nuclear weapons and their means of delivery in confor-
mity with national legislation, the principles of international law and the Charter of
the United Nations.

Item 17. Role of the Treaty in the promotion of non-proliferation of nuclear
weapons and nuclear disarmament in strengthening international peace and
security and measures aimed at strengthening the implementation of the Treaty
and achieving its universality

The Conference recognizes the threat to international peace and security posed
by proliferation of weapons of mass destruction and their means of delivery. In or-
der to address such challenges, the Conference reaffirms its determination to pre-
serve the integrity of and to implement fully the Treaty and to make efforts towards
the achievement of the goal of universality of the Treaty.

Disarmament and non-proliferation education

1. The Conference recognizes that disarmament and non-proliferation education
can ensure the continuation of institutional knowledge of those working on disar-
mament and non-proliferation issues and contribute to create understanding on such
issues by the general public.

2. The Conference encourages States parties to undertake concrete activities to
implement, as appropriate, the recommendations of the Report of the UN Secretary-
General on disarmament and non-proliferation education submitted by the Secre-
tary-General to the General Assembly at its fifty-seventh session, and to voluntarily
share information on efforts they have been undertaking in this area.
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Working paper of the Chairman of Subsidiary Body 1*

Article VI and the eighth to twelfth preambular paragraphs of the Treaty

1. The Conference remains alarmed by the continued threat to humanity posed by
the existence of nuclear weapons, reaffirms the need to make every effort to avert
the danger to all mankind of nuclear war and nuclear terrorism and to take measures
to safeguard the security of peoples.

2. The Conference recalls the Principles, Objectives and Undertakings for Nu-
clear Non-Proliferation and Disarmament including the principles of irreversibility,
transparency, verifiability and undiminished security for all.

3. The Conference recalls the commitments to pursue effective measures and
make systematic and progressive efforts to implement Article VI including the une-
quivocal undertaking by the nuclear-weapon States to accomplish the total elimina-
tion of their nuclear arsenals, and other steps.

4. The Conference recognises the importance of the Moscow Treaty and seeks
sustained efforts to implement it, and urges its Parties to undertake the reductions by
2012 to the lowest target number of nuclear warheads and by agreed timetables.

5. Building upon the decisions taken at the 1995 and 2000 Review Conferences,
the Conference urges more intensified progress by the nuclear-weapon States in re-
ducing or continuing to reduce their non-strategic and strategic nuclear arsenals.

6. The Conference affirms the value of full implementation of the Presidential
Nuclear Initiative and of the extension of such a mechanism to all States possessing
non-strategic nuclear weapons.

7. Pending the achievement of nuclear disarmament, the Conference calls upon
the nuclear-weapon States to resolve further to restrict the deployment of nuclear
weapons, their operational readiness and their potential role as defined in national
security doctrines.

8. The Conference calls on the nuclear-weapon States to forego any efforts to re-
search and develop new types of nuclear weapons or other nuclear explosive de-
vices.

9. In looking forward to the early entry into force of the Comprehensive Nuclear-
Test-Ban Treaty, the Conference welcomes efforts since 2000 against the testing of
nuclear weapons or other nuclear explosive devices, including through maintenance
of the existing moratoria, support for the Preparatory Commission for the Compre-
hensive Nuclear-Test-Ban Treaty Organisation, progress made in developing the In-
ternational Monitoring System, and the increased membership of the Treaty.

10. The Conference pledges urgent efforts, especially in the Conference on Disar-
mament, to pursue and implement options for enhanced multilateral and other action
on nuclear disarmament, including compliance aspects, and appeals to all members
of the Conference on Disarmament to demonstrate the necessary flexibility to enable
adoption of a programme of work that will advance crucial NPT-related tasks.

* Ранее издан в качестве документа NPT/CONF.2005/MC.I/SB/CRP.4.
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11. The Conference seeks affirmation by the nuclear-weapon States that they will
place, as soon as practicable, fissile material designated as no longer required for
weapons purposes under IAEA or other relevant international verification, and, wel-
coming work already undertaken on the development of verification capabilities for
nuclear disarmament, urges that such work be initiated by those nuclear-weapon
States not already doing so.

12. Reaffirming the importance of reporting, the Conference welcomes the reports
and information submitted to the Conference and agrees to provide reports on im-
plementation of Article VI on an annual basis.

Negative security assurances

1. The Conference recognises that assuring non-nuclear-weapon States Party to
the Treaty against the use or threat of use of nuclear weapons works toward the
Treaty�s principle of easing international tension and strengthening trust between
States, thereby advancing the non-proliferation goals of the Treaty.

2. The Conference recalls the unilateral declarations by the nuclear-weapon
States as recognized by United Nations Security Council Resolution 984 (1995) re-
garding the provision of security assurances for non-nuclear-weapon States Parties
to the Treaty, and the expectations of the 1995 Review and Extension Conference
and the 2000 Review Conference that further steps should be recommended to as-
sure non-nuclear weapon States parties to the Treaty against the use or threat of use
of nuclear weapons.

3. The Conference calls upon the nuclear-weapon States to respect fully their ex-
isting commitments with regard to security assurances pending the conclusion of
multilaterally negotiated legally binding security assurances for all non-nuclear
weapon States Party.

4. The Conference reaffirms that the establishment of nuclear-weapon-free zones
is an effective measure towards strengthening the nuclear non-proliferation regime,
acknowledges that States that engage in creating such zones enhance regional and
international security while increasing levels of mutual trust.

5. The Conference welcomes the readiness of nuclear-weapon States to provide
future security assurances to non-nuclear-weapon States within the context of nu-
clear-weapon-free-zones, and encourages further steps to be taken to bring into ef-
fect the assurances provided by nuclear-weapons-free zone treaties and their proto-
cols.

6. The Conference recognises that assurances against the use or threat of use of
nuclear weapons are conditional and not applicable if any beneficiary is in material
breach of its own non-proliferation and disarmament obligations under the Treaty.

7. The Conference agrees on the need for further work, in the context of the
strengthened review process, to be undertaken during the next review period on how
security assurances would be encapsulated in a legally binding instrument with a
view to endorsing the outcome of these deliberations at the 2010 NPT Review Con-
ference.


